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Recep Tayyip Erdogan Universitesi Ilahiyat Faktiltesi Dergisi (RTEUIFD),
yilda iki kez yayimlanan hakemli bilimsel bir dergidir. Dergide yayimlanan
yazilarin her turld icerik ve dil sorumlulugu yazarlarina aittir. Yayimlanan

yazilara telif Gicreti 6denmez. Yazilar, yazarlarinin yeniden yayimlama hakki
haric, yayinct kurulusun izni olmadan kismen veya tamamen bir baska
yerde yayimlanamaz.
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Yayim ilkeleri

1. Recep Tayyip Erdogan Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi (RTEUIFD), sosyal
bilimler alaninda yilda iki kez yayimlanan hakemli bir dergidir.

2. RTEUIFD’nin yayin dili Turkge’'dir. Ayrica Arapca ve Ingilizce bilimsel calismalar
da yayimlanir. Diger dillerdeki caligmalara Yayin Kurulu karar verir.

3. RTEUIFD’nde telif ve tercime makale, sadelestirme, edisyon kritik, kitap ve
sempozyum degerlendirme calismalari yayimlanir.

4. Dergiye gonderilen calismalar, akademik standartlara uygun ve orijinal olmalidir.

5. Dergiye gonderilen yazilar baska bir yerde yayimlanmamis ya da yayimlanmak
Uzere gdonderilmemis olmalidir.

6. RTEUIFD’nde yayimlanmak Ttizere génderilen telif makaleler, Yayin Kurulu
tarafindan incelendikten sonra konunun uzmani ti¢ hakeme gonderilir ve rapor
cogunluguna gore yayimlanir.

7. Ceviri ve sadelestirme yazilarinda gonderiye metinlerinin orijinallerinin bir
kopyasi bilgisayar ortamina aktarilmak suretiyle eklenmelidir.

8. Telif ve tercime makalelere; 50-100 kelime arasinda Turkee, Ingilizce ézet ve
baslik ile anahtar kelimeler de eklenmelidir.

9. Bir sayida ayni yazara ait (telif veya ceviri) en fazla iki calisma yayimlanabilir.

10. Yayimlanan yazilar i¢in telif Gicreti 6denmez.

11. Yayimlanmayan yazilarin dergi arsivinde saklanma hakki mahfuzdur.

12. Yazar, RTEUIFD’nde yayimlanmis yazilarini, daha sonra baska platformlarda da
yayimlayabilir.

13.Dergi yazim ilkelerine uyulmadan dergiye gonderilen yazilar, hakeme sevk
edilmeden diizeltilmesi icin yazara iade edilir.

14. Burada belirtilmeyen hususlarda karar vermeye Yayin Kurulu yetkilidir.

Yazim ilkeleri

1. Yazlar, Ms. Word dosyasi olarak yazar ismi olmaksizin gonderilmelidir.

2. Son asamaya gelen makalenin basliginin hemen altinda makale yazarinin
unvani, adi-soyadi, kurumu, bransi ve e-posta adresi yer almalidir.

3. Yazilarin sonuna bibliyografya eklenmelidir.

4. Bicim: Metin kismi Bookman Old Style yaz: tipi, 10 punto, basliklar bold olarak
ve otomatik numaralandirilmamis; metnin tamami 1,2 satir aralikla, dipnotlar ise
tek satir aralikla ve 9 punto ile yazilmalidir.

5. Gonderilen yazilar; A4 kagdin Ust ve alt 5,5; sol ve sag 4,6 cm bosluklu ve 30
sayfayr asmamalidir.

6. Dergimizde dipnot kaynak gosterim sistemi kullanilmaktadir.

Ornek Kullanimlar:

Dipnotta:

Hayrettin Karaman, Anahatlanyla Islam Hukuku, istanbul 2010, s. 5.

Salih Sabri Yavuz, “Tevbenin Itizali Yorumu”, Dinbilimleri Akademik Arastirma
Dergisi, 10/3 (2010), s. 26.

Kaynakcada:

Karaman, Hayrettin, Anahatlaryla Islam Hukuku, Istanbul 2010.

Yavuz, Salih Sabri, “Tevbenin Itizali Yorumu”, Dinbilimleri Akademik Arastima
Dergisi, 10/3 (2010), ss. 25-40.

NOT: Diger kullanim 6rnekleri i¢in dergi web sayfasina bakiniz.

(http:/ /ilahiyat.erdogan.edu.tr/dergi)

Yayin Takvimi
Haziran ve Aralik aylarn icinde yayimlanan Dergiye senenin her giinti muracaatta
bulunulabilir. Yazi, inceleme ve raporlama isleminin yetistigi sayida yayimlanir.
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KUR’AN-I KERIM TEFSIRINDE
BILINMESIi GEREKENLER UZERINE

Muhammet Aydin
Prof. Dr. Sakarya U. llahiyat F., Tefsir

Oz: Kur’an ayetlerini tefsire yénelmeden 6énce uyulmas: gereken kaideler oldugu
gibi, tefsir etme esnasinda da bilinmesi lizumlu olan kaideler bulunmaktadir.
Daha 6nceki calismalarimizda Kur’an tefsiri ile ugrasmak isteyen bir kimse icin
tefsir 6ncesi bilmesi gereken kaideler tizerinde durmustuk. Bu calismamizda ise
Kur’anin ruhuna uygun hareket edilmesi ve Kur’anin 6zliyle celisen hatalara
dustlmemesi icin tefsir esnasinda uyulmasi gereken kaideleri ele aliyoruz.
Anahtar Kelimeler: Kur’an, Tefsir, Kaide, Ayet, Mufessir.

On the Needs to Know about the Quran Tafseer

Abstract: There are some bases at the time of interpretation of the Quran as well
as before heading to the interpretation. In previous studies we stood on the
rules those are necessary to be known before interpretation. In this study we
are discussing the bases that need to be followed at the time of interpreting to
act according to the spirit of Quran and to avoid contradictions with the essence
of Quran.

Keywords: Quran, Tafsir, Tafsir Rules, Verses, Interpreter of Quran
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Recep Tayyip Erdogan Universitesi [lahiyat Faktiltesi Dergisi
4 (2013), ss. 21-41.

TOPLUMSAL BIiRLIGIN INSASINDA ANAHTAR KAVRAM
“KARDESLIK”: GAZALi ORNEGI"

Faruk Sancar
Yrd. Dog. Dr., Recep Tayyip Erdogan U. {lahiyat F., Kelam

Oz: insan hayatinin her asamasini kusatma idealindeki bir dini gelenegin, top-
lumsal barisin en 6énemli unsurlarindan biri olan kardeslik olgusu hakkinda
teorik ve pratik bir sistem kurmasi son derece tabiidir. Bu olgu hem Islam’in
temel kaynaklar olan Kur’an ve hadis literatiriinde hem de daha sonradan
tedvin edilen eserlerde ele alinan temel konular arasinda yer almaktadir. Bu
noktada 6ne cikan isimlerden birisi de Gazali'dir. Bir sistem dusuntrd olan
Gazali, cesitli eserlerinde ve oOzellikle basyapiti olarak degerlendirilebilecek
Ihyd’sinda kardeslik meselesini farkli yénleriyle ele almis ve ayrintili bir proje
olarak ortaya koymustur. Bu makalede bir taraftan onun s6z konusu kavrama
yukledigi anlam ve kardeslerin birbirlerine kars: sorumluluklar gibi temel me-
seleler ele alinirken diger taraftan da onun projesinin gerceklestirilebilir olup
olmadig meselesi analitik bir tarzda ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Toplumsal birlik, kardeslik, Gazali

"Brotherhood": The Key Concept in the Construction of the
Social Union, al-Ghazali Example

Abstract: It is so natural that a religious tradition aiming to cover all aspects of
life builds up a theoretical and practical system about the “brotherhood” con-
cept which is one of the fundamental elements of social peace. This concept is
one of the basic subjects both in Quran and Hadith and the following Islamic
literature. One of the most important scholars dealt with this issue was al-
Ghazali. As a system thinker, al-Ghazali created a detailed project about the
brotherhood by discussing this matter in different ways in his various works
and especially in his masterpiece, Jhya. This article debates on the one hand,
his grip on the key issues such as the brotherhood and responsibilities of the
brothers against each other analytically, on the other hand whether his project
were realizable.

Keywords: Social unity, brotherhood, al-Ghazali

Bu makale 21-22 Nisan 2012’de dlzenlenen “Hz. Peygamber ve Kardeslik
Ahlakt ve Kardeslik Hukuku” sempozyumunda sunulan “Gazadli Diistincesin-
de Kardeslik ve Kardeslik Haklart” isimli tebligin gézden gecirilmis ve yeni-
den dtizenlenmis halidir.
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Giris

Tabiat1 geregi daima mutlulugu ve huzuru arayan bir varlik olan
insan, aradig bu mutluluga kavusabilmek ve huzurlu bir sekilde
yasayabilmek icin toplum hayatina ihtiyac duyar. Aslinda tercihten
cok bir zorunluluk olan ictimai hayatin, insanin huzuru ve mutlu-
lugunu saglayabilmesi icin kendisinin de ayni niteliklere sahip ol-
mas1 gerekir. Insan hayatinin her asamasini dizayn etme iddiasinda
bulunan Islam’in bdyle ehemmiyetli bir meseleye bigane kaldigini
distinmek ise elbette mimkin degildir. Nitekim Islam, uhuvvet
unsurunu toplumun bu niteligi elde etmesinde temel faktérlerden
biri olarak goériir. Ozellikle Hz. Peygamberden nakledilen rivayetler-
de Muslimanlarin kardesligi ilkesi tizerinde 6nemle duruldugu ve
muminlerin birlerine kars1 6dev ve sorumluluklarinin ayrintili ola-
rak anlatildig1 gériiltir. Ayrica ibn Kuteybe (v. 276/889)’nin Uyunii'l-
ahbdri, Maverdi (v. 450/1058)’nin Edebti’d-diinya ve’d-din gibi ge-
leneksel Islam ahlakina dair eserlerinde musliimanlar arasinda ku-
rulmasi gereken kardeslik ve dostluk iligkilerinin énemine, bu cer-
cevedeki hak ve sorumluluklara, muaseret kaidelerine genis yer
verildigi de dikkati ¢ceker. Dini literattirde bircok kez tizerinde duru-
lan kardeslik olgusunu Islam gelenegi icerisinde en basarili sekilde
anlayanlardan biri de Imam Gazali (v. 505/1111)’dir. islam gelene-
ginin sadece akli yonunu degil vicdanini da temsil eden onun ter-
kipci bakis acisi, inaniyoruz ki kardeslik konusunda Musliman
bireylere yeni ufuklar acacaktir. Islami disiplinlerin her sahasinda
bircok eser veren ancak lhya’siyla adeta dini ilimlerde yeni bir diri-
lisi hedefleyen Gazali, ad1 gecen eserinde ve Kimyd-yt Saddet ismiyle
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meshur olan Farsca muhtasarinda meseleye hususi bir yer ayirmis-
tir. Bu calismada biz, bu iki eseri temel almak suretiyle onun kar-
deslik algisini cesitli yonleriyle ortaya koyacagz.

I. Kardeslik Tanimi

Dini literatiirde kardeslik karsiiginda kullanilan uhuvvet, ayni
ebeveynden veya birinden diinyaya gelenler arasindaki kan bagini
belirtmesi yaninda ayni stilaleye, kabile veya millete mensup olma
ayni inang¢ ve degerleri, diinya goériisiini paylasma gibi ortaklik ve
benzerlikleri bulunan kisi ya da gruplar arasindaki birlik ve daya-
nisma ruhunu ifade eden bir kavram olarak da kullanilmaktadir.!
Kelime Kur’an ve hadislerle diger Islami kaynaklarda, Cahiliye te-
lakkisinde soy birligine ve kan bagina dayanan asabiyet kavraminin
karsiti olarak tevhid inancini esas alan manevi birligi, dayanisma ve
paylasma sorumlulugunu anlatmak Uizere yaygin bicimde gecmek-
tedir. Klasik sozliklerde uhuvvet kelimesinin iki farkli cogulundan
bahsedilir. Bunlardan birincisi olan ihvenin daha cok kan kardesli-
gini, thvamn ise kan bagi olsun veya olmasin ayni inang¢ ve idealleri
paylasmaktan dolayr aralarinda manevi yakinlik bulunan kisileri
ifade ettigi sdylenmektedir.? Kur’an-1 Kerim’de ihvan, ¢cogu manevi
kardeslik olmak tizere her iki anlamda gecerken muminlerin birbir-

lerinin kardesleri oldugunu bildiren ayet? disinda ihve kelimesi 6zel-

likle gercek kardesleri ifade eder.* Nitekim Fahreddin er-Razi de bu
istisnai kullanimdaki amacin din kardesliginin en az kan kardesligi

1 Ragib el-Isfehani, Muhammed b. Hiiseyn, el-Miifredat fi garibi’l-Kur’an, nsr.
M. Seyyid Kilani, Kahire 1381/1961,“¢h”md.

2 Ebu’l-Fazl Cemaltiddin Muhammed b. Mtkerrem b. Ali b. Ahmed el-Ensari
er-Riveyfi Ibn Manzar, Lisdnu’l-Arab, “ehv’md.

3 Hucurat 49/10.

4 Mustafa Cagrici, “Kardeslik”, DIA, XXIV,485-486. Kur’an'da kardeslik olgusu
sadece muiminler icin degil ayn1 zamanda inkar konusunda hemfikir olan Is-
lam’a karsi diismanca tavirlar besleyen ve sergileyen insanlarin olusturduk-
lar1 duygu ve ideoloji birlikteligi icin de kullanilmaktadir. Bkz. Hasr 59/11.
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kadar 6nemli oldugunun vurgulanmasina matuf oldugunu soyleye-

rek bu durumu dogrulamaktadir.’

Dini gelenegimizde genis anlamiyla kardeslik hukuku tabiri kan
baginin 6tesindeki bir durumu baska bir deyisle ayn1 deger ve inang
sistemine bagh olan kimseleri kastetmek icin kullanilir. islam dii-
slince mirasinin yapisal btuttinligt ve tarihsel stirekliligi icinde an-
lasilip kavranilmasinda mihenk taslarindan bir olan Gazali de kar-
deslik tasavvurunu bu geleneksel paradigmaya dayandirir. Kardes-
lik olgusunu kendisine tevartis eden bu gelenegin birikimleri ile
kendi diistincelerini harmanlayarak daha mttekamil bir sentez sek-
linde ortaya koyan Gazali, “Kardeslik akdi, tipkt esler arasindaki
nikdah akdi gibi iki sahis arasindaki baglantidir™ demek suretiyle bir
anlamda kardesligi adi konulmamis yar: resmi bir hukuki bag ola-
rak tanimlar. Onun konuya yaklasiminin dogru bir bicimde anlasi-
labilmesi i¢in tzerinde durdugu temel kavramlardan biri olan akit
unsurunun biraz daha acilmasi uygun olacaktir.

Fikih literattirinde akitler icin ayri ayri yapilan tariflerde yer
alan ortak unsurlar ve sonuclardan hareketle Mecelle, “akdi” su
sekilde tarif etmistir: “Tarafeynin bir hususu iltizam ve taahhiid et-
meleridir ki icab ve kabul irtibatindan ibarettir’”. Bu tariften anlasil-
dig1 Gizere bir tasarrufun akit olarak isimlendirilebilmesi icin hukuki
bir sonuc dogurmas: gerekir. 8 icab ve kabul ile birlikte seri bir mu-
ameleyi iki tarafin iltizam ve taahhtid etmeleri seklinde 6zetlenebile-
cek yukaridaki hukuki statti bir bakima Gazali'nin kardeslik huku-
kunu oturttugu zemini de ifade eder. Onun sinirlarini belirledigi bu
zemin, taraflar1 birbirlerine kars1 yuktimlultik altina sokmasi itiba-
riyla nikdh akdine benzemekle birlikte akdin kosullarina riayet
edilmedigi takdirde doguracag: hukuki neticeler acisindan farklidir.

5 Fahreddin er-Razi, Mefdatihu’l-gayb, nsr. Muhyiddin Abdtlhamid, Beyrut, ts.,
XXVIII, 129.

6 Gazali, Ebu Hamid Muhammed, Thydu uliimi’d-din, Daru’l-Marife, Beyrut ts.,
I1,17.

7 Mecelle, Md: 103.

8 Orhan Ceker, Islam Hukukunda Akidler, Istanbul 2006, s. 7; Hayreddin
Karaman, “Akid” DIA, 11, s. 256 vd.
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Daha acik bir sekilde ifade edecek olursak Gazali bu akdin geregi-
nin yerine getirilmesini taraflara farz olan seri bir ytktmltlik ola-
rak kabul etmek suretiyle nikah ile kardeslik arasinda bir analoji
kurar. Ne var ki bu akdin ifas1 noktasinda kusurlu veya ihmalkar
davranan taraflara karsi gortiintiste —en azindan dinyevi acidan-
herhangi zecri bir 6nlem veya yaptirim 6ngérmez. Bu itibarla bu
iliski Islam hukukundaki teknik anlamdaki akit cesitlerinden hicbi-
risiyle tam bir benzerlik gdéstermese de taraflarina ytkledigini vic-
dani ve ahlaki sorumluluklar agisindan 6nemli ytiktmltltikler do-
gurdugunu soylemek hatali olmasa gerektir.

II. Kardeslerde Aranan Sartlar

Bilindigi tizere kisiler arasi iliskiler genellikle belirli beklentiler ve
faydalar cercevesinde gerceklesmektedir. Bu faydalar bazen dinyevi
bir gayeye yonelikken bazen de daha ulvi hedeflere matuftur. Mese-
leyi bu zaviyeden degerlendiren Gazali, arkadasinin malindan veya
makamindan istifade etmeyi dlinyevi bir menfaat olarak kabul eder
ve bdyle gayelerden beri olunmasi gerektigi sdyler. Ilminden ve ame-
linden istifade etmek veya kalbi tesvis eden ve slipheye strtkleyen
bir kimsenin eziyetinden korunmak tizere kurulan bir uhuvvet ba-
gindan hasil olacak sonucu ise uhrevi faydalar olarak kabul eder.
Bu bakimdan béyle bir dost, musibetlerde arkadasi icin bir destek
ve cesitli durumlarda da bir kuvvettir. O faydalardan biri de sadece
onun duasiyla bereketlenmek veya ahirette onun sefaatini talep
etmektir. Bu vasiflarindan 6ttrt ona gore edinilmesi gereken ahiret

kardesidir’.

Kardeslik olgusunu kan bag: ile meydana gelen akdin yerine
kaim olan bir s6zlesme olarak géren Gazali, s6z konusu akdin taraf-
larinin bir takim ahlaki vasiflarla miicehhez olmalarini énemle vur-
gulamaktadir. Nitekim ona goére her insan kardeslik baginin kurul-
mas1 ve dogurdugu haklarin ifasi icin gerekli olan ahlaki elverislilige

9  Jhya, 11,171.
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sahip degildir.”? Bu itibarla dost edinilecek kisi, mutlaka bir takim
haslet ve sifatlarla muttasif olmalidir. Bu sartlar: Akuli olmak, gtizel
ahlakli olmak, fasik olmamak, bidatci olmamak, diinyaya fazla diis-
kiin olmamaktir.”! Gazali kisinin, edinecek bir ahiret kardesi bula-

madig takdirde tek basina kalmasinin daha evla’? oldugunu soyle-
mek suretiyle bir taraftan béyle bir bagin kurulmasindaki gticltigti
ortaya koyarken; diger taraftan da kardeslik teorisiyle gecici bir
diinya beraberligini degil ebedi hayatta da devam edecek muhalled
dostlugu kastettigini gostermektedir.

Insanlar arasinda meydana gelen dostluk ve yakinligin bazen
komsuluk sebebiyle bazen egitim 6gretim hayatinda, bazen carsida
ve yolculukta bir araya gelmek gibi sosyal hayatin dayattigi kosul-
larla olusabilecegi gibi bazen de bilinc¢li bir tercihin sonucu olarak
meydana gelebilecegine isaret eden Gazali, dini anlamda kurulan
kardeslik akdini bdéyle bir ihtiyari fiilin neticesi olarak gortir. Zira
insanoglunun ancak tercihe dayanan fiillerinden dolayr mukafat ve
cezaya mustahak olmasi, onun karsilikli olarak belirli haklar dogu-
ran kardeslik akdini bilincli bir secimin neticesi olarak degerlen-
dirmesine sebep olur. Boyle bir tercihte en belirleyici unsur sevgidir.
Zira kisi hoslanmadig1 kimselerden uzaklasirken sevdigi bir kimseye
ise yakinlik duyar. Peki, insanlar kime nicin sevgi duyar? Bu soruya
Gazali yine kendi sistemi icerinde sdyle bir siniflandirmayla cevap

verir:13
1. Insani zatindan dolay1 sevmek.

2. Sevdigini zatindan dolay1 degil, onunla bir sey elde etmek icin
sevmek. Bu sevilen baska bir sevilene bir nevi vesile olur. Sevilene
vesile olan sey sevilir. Baskasi icin sevilen sevgili olamaz. Muhteme-
len o bagkasi hakiki sevgilidir. Fakat sevgiliye gbétiiren yol da gtizel

10 Kimyd-i Saddet, trc. Ali Arslan, Istanbul 1981, 1, 331.
11 jhya, 11,171; Kimyd-i Saddet, 1, 332.

12 jhya, II, 172.

13 jhyall, 161.
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olur. iste bu sirra binaen insanlar altin ve giimtisii severler. Oysa

altin ve gimtistiin cevherinde bir gayeleri yoktur.

3. Sevdigini zatindan 6ttra degil, baskas1 icin sevmek. Sevilen
baskas1 da dunyevi lezzetlerine dontk olarak degil, uhrevi lezzetlere
matuf olarak sevilir. S6z gelimi hocasini ve seyhini seven herhangi
bir kimse buna 6rmek olarak verilebilir. Bu kimse hocas1 veya seyhi
vasitasiyla ilim tahsiline, amelin glizelligine erer. ilim ve amelden

gayesi ahirette kurtulmaktir.’®

4. Allah icin ve Allah yolunda sevmek. Kisinin sevdigini ilim,
amel veya onun vasitasiyla onun 6tesinde bulunan bir hedefi elde
etmek icin sevmesidir. Sevginin bu derecesi, derecelerin en yucesi-

dir, en ince ve en kapalisidir ancak yine de mimkundr. 6

III. Kardeslerin Birbirlerine Kars1 Sorumluluklar:i

Yukarida ifade edildigi tizere Gazali kardeslik ile nikah akdi ara-
sinda iki iligki tGrtintin de taraflara belirli haklar ve 6devler ytkle-
mesinden dolayr benzerlik kurar. Nasil ki nikdh akdi eslere, mihir,
sadakat, nafakanin temini gibi bir takim karsilikli sorumluluklar
yuklemekteyse kardeslik akdi de yerine getirilmesi zorunlu olan
cesitli 6devleri taraflara ytklemektedir. Gazali neredeyse iki insan
arasinda hak veya sorumluluga konu olabilecek butin hususlarn
tek tek ele almaktadir. O bu meseleleri cesitli eserlerinde on bashik
altinda ele alsa da biz muhteva benzerligi olan konular: ortak bas-
liklar altinda ele almay1 tercih ediyoruz.

1. Mal konusundaki Sorumluluklar1

Gazali kardesleri Hz. Peygamber’in “Iki kardesin misali, iki elin

misali gibidir: Biri digerini ytkadigt gibi kendisini de yikar’’’ mealin-

14 fhya, I, 162.

15 fhya, II, 163.

16 fhya, 11, 164.

17 Bu rivayete muteber hadis kitaplarinin hicbirinde rastlayamadik. Zayif bir
rivayet oldugu cesitli tali kaynaklarda zikredilmektedir. (bkz. Ebu Talib el-

—
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deki ifadesine telmihte bulunarak iki ele benzetir. O bu ifadeden
hareketle, tipki iki elin ayni hedef ve gayenin temini icin yardim-
lasmas1 gibi kardeslerinde ortak gayeler ugrunda birbirlerine yar-
dimda bulunan kimseler oldugunu sdyler. Bu hedef birlikteligi onla-
r1 mal konusunda da musterek kilmaktadir. Ona gére mal konu-
sunda kardesler arasindaki iliskinin durumu Ui¢ mertebe seklinde
tezahtr eder.

Bunlarin birincisi -ki ayni1 zamanda bu mertebelerin en dustuk
olanini ifade eder- kisinin arkadasini kolesi veya hizmetcisi gibi g6-
rip, malinin fazla kismindan onun ihtiyaclarini gidermesidir.’® Hat-
ta yardimin onun istemesine imkan vermeden yapilmasi gerekir.
Eger o istemeye mecbur kalirsa akdin diger tarafi son derece kusur-
lu davranmis olur.

Bu mertebelerin ikincisi; kisinin kardesini kendi yerine koymasi
ve malinda onun ortakligina riza géstermesidir. Gazali bu yaklasi-
min1 tabiinin btytklerinden Hasan el-Basrinin “Bizden énceki Mtis-
ltimanlarin herhangi biri pestemalini ortadan ikiye bdéler, bir kismini

kardesine verirdi” s6zlyle de desteklemektedir.??

Bu mertebelerin tictincu ise, -Gazali bunu derecelerin en ytlicesi
seklinde tanimlamaktadir- kisinin kardesini kendi nefsine tercih
etmesi ve onun ihtiyacini kendi ihtiyacindan 6nce gérmesidir. Bu
derece, siddiklerin derecesidir. Birbirlerini Allah yolunda sevenlerin
derecelerinin en son mertebesidir. Bu Ui¢ mertebe ve o6zellikle de
sonuncusuyla ilgili olarak Gazali'nin naklettigi rivayetler ve sufi
menkibelerinden hareketle bir degerlendirme yapildiginda olustu-
rulmasi hicte kolay goéztikmeyen bir kardeslik tasavvurunun pesin-
den kosuldugu gibi bir izlenim dogmaktadir. Ancak Hz. Peygambe-

Mekki, Kutu’l-Kulub, thk. Said Nesib Mekarim, Beyrut 1195, II, 415; Taced-
din Abdulvehhab b. Ali es-Subki, Tabakatu’s-Safiiyyeti’l-Kiibra, thk. Mah-
mud M. Tan&hi-Abdulfettah M. el-Hulv, Kahire 1964-76, VI, 315.) Bununla
birlikte Gazali ac¢isindan bu haberin sahih bir isnada dayanmasi ¢ok da
6nemli degildir. Zira hadisin muhtevasi onun bakis acgisi ve projesi agisindan
bir nakisa dogurmamaktadir.

18 Kimya-i Saadet, 1, 335.

19 jhya, I, 174.
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rin ensar ile muhacir arasinda tesis ettigi ve tarihi olarak da sabit
olan projeyle karsilastirildiginda Gazali’nin Utopik bir insani iligki
modelinden bahsettigini iddia etmenin btiytik bir haksizlik olacagini

sb6ylemek mumkuindtir.?’

2. Lisan Uzerindeki Sorumluluklar:

Gazali’nin lisandaki hak olarak isimlendirdigi bu konu aslinda
butin Musltimanlarin insani iliskilerinde takinmalar: gereken asga-
ri ahlaki davranis tarzini ifade edip dogrudan Kur’an kaynakli bir
buyruga dayanmaktadir. O da kardesinin bulunmadigi bir yerde
onun ayiplarini sdylemeyip susmak, onun hallerini arastirmaktan
kacinmak, bir yolda veya herhangi bir ihtiyacin pesinde kosarken
goruldiigli zaman o konusmadan 6nce onun gayesini, geldigi yeri ve
gidecegi yeri sormamaktir. Clinkt genellikle kisilere bunlar1 agikla-
mak agir gelebilir veya yalan séylemek mecburiyetinde kalabilir.
Bununla birlikte yine arkadaslarin birbirlerine séyledigi sirlar sak-
lanmali, hicbir zaman tG¢lincti sahislara hatta en yakinlara bile ak-
tarilmamalidir. Herhangi bir sebeple arkadasligin bitmesinden son-
ra dahi, ona dair sirlar hicbir sekilde aciklanmamalidir. Ctinkti boy-
le yapmak kisinin tabiatinin ve vicdaninin kétultigiinden ileri gelir.
Gazali'ye gore dilin hakki sadece arkadasin kendi zatini tenkitle
sinirli da degildir. Ayn1 sekilde onun arkadaslarini, aile efradini ve
cocuklarini tenkit etmekten de uzak durulmalidir. Ctinkti béyle bir
davranis onun derinden Uzlntd duymasina sebep olabilir bu ise
kardeslik hukukunu zedeleyen bir davranis olur. Ancak Gazali,
“emr-i bi'l-maruf veya nehy-i an'il-miinker” s6z konusu oldugunda ise
tam tersi bir tavir takinir. Ctinkti béyle bir hususta konusmak esa-
sinda arkadasina iyilik yapma anlamina gelir. Her ne kadar arkada-
s1 boyle bir konusmay1 goértiintiste aleyhindeymis gibi degerlendirse
de aslinda bu onun diinya ve ahiret saadeti i¢cin lehinde bir tutum-

dur.2

20 Jhya, 11, 174; Kimya-i Saddet, 1, 332.
21 Jhya, 11, 176; Kimya-i Saddet, 1, 335.
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Arkadasligin icaplarindan biri de konusurken muicadeleci, 6teki-
lestirici bir dil kullanmay1 terk etmektir. Gazali bdyle bir tslubu
kardese yapilmis bir hakaret olarak telakki eder. Clinkdl ona gore
baskasinin konusmasini tenkit eden bir kimse, konusmaciy1 cehalet
ve ahmaklikla nitelemis veya bu konustugu konunun hakikatini
anlamadigini kastetmis olur. Yine ona gore kisi, ancak akil ve fazilet
bakimindan daha Ustin oldugunu goéstermek, onun cehaletini yt-
zUine vurarak ona hakaret etmek gibi korkunc bir ahlaki hastalik-
tan 6ttra dostuyla tartisir. Evet, bu durum Gazali'ye gére manevi
bir hastaliktir. Ve boyle bir durumla kardeslik ve dostluk hicbir
sekilde bagdasamaz. Yasanilan hayatin gosterdikleri veya her gin
televizyonlarda cereyan eden cesitli tartisma programlarindaki go-
runtiler kanaatimizce Gazalinin tespitinin hi¢ de yersiz olmadigini

gostermesi bakimindan 6nemlidir??.

3. Konusmadaki Sorumluluklar:

Gazali'nin ayr1 bir baslhik altinda ele aldig1 bu konunun aslinda
yine dil ve konusmaya dayali olarak ortaya cikan kisisel haklarla
ilgili bir husus oldugunu séylemeliyiz. Burada ayirici olan husus
yukaridaki hakkin stiktita, bu hakkin ifasinin ise bir bakima ko-
nusmaya dayanmasidir.

Gazali, kota seylere kars: stikat edilmesini arkadashgin bir gere-
gi gérdugn gibi, gltizel seylerin ifade edilmesini de bir gereklilik ka-
bul eder. Ona gore arkadasta gorulen guizel niteliklerin ifade edil-
mesi arkadashigin daha da gutizellesmesine vesile olur. Ctinktl arka-
daslar kendilerinden istifade edilsin diye edinilir. Bu bakimdan ki-
sinin diliyle arkadasina kendisini sevdirmesi, arkadasinin kendisi-
nin de begendigi tavirlarini, davranislarini konusmalarinda glindem
yapmas1 bir vazifedir. Mesela; arkadasinin sikintilar1 ve sagligiyla
ilgilenmek, hosuna giden btttin hallerini diliyle belirtip onlardan

hosnut oldugunu bildirmek bu tlrden haklar arasindadir.?

22 Jhya, 11, 177-178; Kimyd-i Saddet, 1, 337.
23 Jhya, 11, 180-181.



Toplumsal Birligin Insasinda Anahtar Kavram “Kardeslik” 31

Gazali'nin bu yorumlarinin Hz. Peygamberin “Sizden herhangi biri-
niz arkadasit sevdigi zaman ona seni Allah rizast i¢in seviyorum
diye haber versin** seklindeki nebevi ifadeden mtilhem oldugu acik-

tir.

Gazali kardesler arasinda muhabbetin hasil olmasinda karsilikli
iltifata ve sevgi diline dayanan bu davranis biciminin 6éneminin kav-
ranmast noktasinda o6zel bir ¢aba harcar. “Arkadasligin geregi,
oviilmeyi seven ve yaminda 6viilmek istedigi kimselerin huzurunda,
bildigin en gtizel durumlariyla onu 6vmendir” demesi bu cabasini en
glizel bicimde ortaya koyan ifadelerden biridir. Ctinkti ona goére bu
davranisg, sevginin kazanilmasinda énemli bir etkiye sahipti